USTAV TUZLANSKOG KANTONA

Uvjereni da demokratske institucije zasnovane na postovanju ljudskih prava i sloboda najbolje
stvaraju sklad izmedu sebe i svojih zajednica;

Odbijajuci nasilje rata;

U Zelji da pridonesu unapredenju mira;

U Zelji da unaprijede slobodu pojedinca, zastitu privatne svojine i razvijaju slobodno trziste;
Vodeni nacelima Povelje Ujedinjenih naroda, Univerzalne deklaracije o ljudskim pravima i Opéim
okvirnim sporazumom za mir u Bosni i Hercegovini kao i njegovim aneksima;

Skupstina Tuzlanskog kantona, u kojoj su predstavljeni narodi i gradani Tuzlanskog kantona kao
federalne jedinice Federacije Bosne i Hercegovine koja je sastavni dio suverene drzave Bosne i
Hercegovine, odluc¢ni da osiguraju punu nacionalnu ravnopravnost, demokratske odnose i najvise
standarde ljudskih prava i sloboda, ovim donose

USTAV
TUZLANSKOG KANTONA
| - OSNOVNE ODREDBE
Clan 1.

Bosnjaci, Hrvati i Srbi kao konstitutivni narodi, zajedno s ostalima, i gradani Tuzlanskog kantona,
ostvaruju svoja suverena prava u drZavi Bosni i Hercegovini, Federaciji Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu: Federacija) i Tuzlanskom kantonu (u daljem tekstu: Kanton), u skladu sa Ustavom Bosne i
Hercegovine i njegovim aneksima, Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine i njegovim Aneksom i
ovim Ustavom.

Clan 2.

Kanton je federalna jedinica Federacije koja obuhvata opcine i gradove u sastavu Kantona, u skladu
sa federalnim propisima.

Clan 3.

Konstitutivni narodi i pripadnici ostalih bit ¢ée proporcionalno zastupljeni u Vladi, ministarstvima
Kantona, kantonalnim i opéinskim sudovima, u kantonalnim i opéinskim organima vlasti i upravi.
Takva zastupljenost ¢e odrazavati popis stanovnistva iz 1991. godine do potpune provedbe Aneksa 7.
Opceg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini.

Clan 4.

Naziv Kantona je: Tuzlanski kanton.
Sjediste Kantona je u Tuzli.

Clan 5.

Kanton ima grb, zastavu i pecat.
Izgled grba, zastave i pecata Kantona, njihova upotreba i zastita ureduju se zakonom Kantona.



Kanton mozZe imati druge simbole o kojima odluci Skupstina Tuzlanskog kantona (u daljem tekstu:
Skupstina Kantona).
Simboli Kantona upotrebljavacde se u skladu sa zakonom Kantona.

Clan 6.

Sluzbeni jezici Kantona su bosanski jezik, hrvatski jezik i srpski jezik.
Sluzbena pisma su latinica i cirilica.
Ostali jezici mogu se koristiti kao sredstva komunikacije i nastave.

Il - LJUDSKA PRAVA | OSNOVNE SLOBODE
Clan 7.

U ostvarivanju svojih nadleznosti, Kanton osigurava i provodi sve mjere zastite ljudskih prava i
sloboda utvrdenih Ustavom Bosne i Hercegovine i njegovim aneksima, Ustavom Federacije i njegovim
Aneksom i ovim ustavom, vodeci racuna o jednakopravnosti svih naroda i gradana u Kantonu,
opéinama i gradovima.

Clan 8.

Sve izbjeglice i raseljene osobe, u skladu sa Opéim okvirnim sporazumom za mir u Bosni i
Hercegovini, imaju pravo slobodnog povratka u prebivalista iz kojih su prognane tokom etnickog
progona i neprijateljstava od 1991. godine.

Clan 9.

Sve osobe imaju pravo na povrat ukupne imovine koje su liSene tokom etnic¢kog progona i
neprijateljstava od 1991. godine.

Ukoliko osobama iz prethodnog stava objektivno nije mogudée vratiti imovinu, takve osobe imaju
pravo na punu novcanu nadoknadu vrijednosti svoje imovine.

Sve izjave i obaveze date i preuzete pod prijetnjom, prisilom i prijevarom, a koje se odnose na svu
pokretnu i nepokretnu imovinu, kao i sva imovinska i neimovinska prava, nistavna su.

Prava iz prethodnih stavova ostvarivacde se u skladu sa Opéim okvirnim sporazumom za mir u Bosni i
Hercegovini, propisima Bosne i Hercegovine, Federacije Bosne i Hercegovine i ovog Kantona.

Clan 10.
Organi Kantona, opc¢ina i gradova duzni su osigurati uslove za rad i saradnju sa ombudsmenima.
Il - NADLEZNOSTI KANTONALNE VLASTI

Clan 11.

Kanton je nadlezan u svim oblastima koje nisu Ustavom Federacije izri¢ito povjerene federalnoj vlasti,
a posebno za:

a) donosenje i provodenje propisa, u okviru utvdene ekonomske politike za podsticanje privrednog i
drustvenog razvoja;

b) uspostavljanje i nadziranje kantonalnih policijskih snaga, koje imaju jedinstvene federalne
uniforme sa oznakama Kantona;



c¢) utvrdivanje i provodenje politike obrazovanja i vaspitanja;

d) utvrdivanje i provodenje politike u oblasti nauke, kulture i sporta;

e) utvrdivanje i provodenje stambene politike, ukljucujuéi donosenje propisa koji se odnose na
uredivanje i izgradnju stambenih objekata;

f) donosenje i provodenje propisa o koris¢enju zemljista, ukljucujuci zoniranje;

g) donosenje i provodenje propisa o postrojenjima za proizvodnju energije i osiguranje njihove
dostupnosti;

h) provodenije socijalne politike i uspostavljanje sluzbi socijalne zastite;

i) donosenje i provodenje propisa o unapredenju lokalnog poslovanja i humanitarnih aktivnosti;
j) utvrdivanje i provodenje politike u vezi sa regulisanjem i osiguranjem javnih sluzbi;

k) utvrdivanje i provodenje politike u vezi sa osnivanjem i radom radija, televizije i drugih sredstava
informisanja;

I) finansiranje djelatnosti kantonalne vlasti ili djelatnosti pod nadleznos¢u kantonalne vlasti
oporezivanjem, zaduzivanjem ili drugim sredstvima;

m) utvrdivanje i provodenje politike kantonalnog turizma, razvoj turistickih resursa;

n) donosenje propisa o lokalnoj samoupravi u op¢inama i lokalnoj upravi i samoupravi u gradu, uz
odgovarajucu konsultaciju sa opéinskim odnosno gradskim vlastima.

Clan 12.
Kanton i Federacija su, u skladu sa Ustavom Federacije, nadlezni za:

a) jamcenje i provodenje ljudskih prava;

b) zdravstvo;

c) politiku zastite ¢ovjekove okoline;

d) komunikacijsku i transportnu infrastrukturu u skladu sa Ustavom Bosne i Hercegovine;
e) socijalnu politiku;

f) provodenje zakona i drugih propisa o drzavljanstvu i putnim ispravama drzavljana Bosne i
Hercegovine sa teritorije Federacije i o boravku i kretanju stranaca;

g) turizam;

h) koris¢enje prirodnih bogatstava.

Clan 13.

NadleZznosti iz prethodnog ¢lana ovog ustava mogu biti ostvarivane zajednicki ili odvojeno, ili od
strane Kantona uz koordinaciju sa federalnom vlaséu, dogovarajuéi se na trajnoj osnovi, u skladu sa
potrebama.

Clan 14.

Kanton moze prenijeti svoje nadleznosti na opéinu i grad na svojoj teritoriji ili na federalnu vlast, na
osnovu medusobnog dogovora i prihvatanja.

Kanton mozZe na opcinu i grad na svojoj teritoriji prenijeti nadleznosti u vezi sa obrazovanjem,
kulturom, turizmom, lokalnim poslovanjem i humanitarnom djelatnoscu, te radijom i televizijom, a
duzan je to uciniti ako, u pogledu nacionalnog sastava, veéinsko stanovnistvo te opéine odnosno
grada nije vecinsko stanovnistvo u Kantonu kao cjelini.

Kanton moze zakljucivati medunarodne sporazume uz prethodnu saglasnost Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine i Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine, osim sporazuma one
vrste za koje, po zakonu, nije potrebna saglasnost Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine.

IV - STRUKTURA KANTONALNE VLASTI



A. ZAKONODAVNA VLAST KANTONA
1. Opce odredbe
Clan 15.

Zakonodavnu vlast Kantona vrsi Skupstina Kantona.
Skupstina Kantona je jednodomna.

Clan 16.
Skupstina Kantona sastoji se od 35 poslanika.
Clan 17.

Poslanicima Skupstine Kantona mandat traje Cetiri godine.

U slucaju ratnog stanja, neposredne ratne opasnosti i vanrednih prilika, mandat poslanika izabranih
na posljednim izborima produZava se za vrijeme trajanja tog stanja, a najduze Sest mjeseci po
prestanku tih okolnosti.

Clan 18.

Poslanike u Skupstini Kantona biraju biraci na demokratskim i neposrednim izborima tajnim
glasanjem na cijeloj teritoriji Kantona, u skladu sa Ustavom Bosne i Hercegovine i njegovim aneksima,
Ustavom Federacije i njegovim Aneksom, ovim ustavom i zakonima. Svaki birac¢ ima pravo da glasa za
bilo koju registrovanu stranku.

Svaki bira¢ moze biti biran za poslanika u Skupstini Kantona.

Skupstina Kantona bit ¢e sazvana najkasnije deset dana nakon objavljivanja rezultata izbora.

Clan 19.

Skupstina Kantona ima predsjednika i zamjenike predsjednika.

Mandat predsjednika i zamjenika predsjednika traje Cetiri godine.

Predsjednik predstavlja Skupstinu Kantona, saziva sjednice Skupstine Kantona, predsjedava im i
potpisuje akte koji se donose na sjednicama Skupstine Kantona.

Predsjednik Skupstine u sluc¢aju kada premijer Kantona bude privremeno u nemogucénosti da obavlja
svoju duZnost predstavlja Kanton.

Zamjenici predsjednika zamjenjuju predsjednika Skupstine Kantona u slucaju njegove sprijecCenosti da
obavlja svoju duznost, pomazu predsjedniku Skupstine prilikom predsjedavanja sjednicama Skupstine
Kantona, ucestvuju u konsultacijama za donosenje odluke u slu¢ajevima utvrdenim ovim ustavom i
Poslovnikom Skupstine.

Clan 19a.

U Skupstini Kantona se formiraju klubovi poslanika konstitutivnih naroda pod uslovom da postoji
najmanje jedan poslanik tog konstitutivnog naroda u Skupstini Kantona.

Svaki klub poslanika predlaZze jednog kandidata iz reda svojih ¢lanova za izbor na mjesto predsjednika
ili zamjenika predsjednika, koji potvrduje Skupstina Kantona.

Skupstina Kantona potvrduje kandidate u skladu sa svojim poslovnikom. Ako jedan konstitutivni
narod nije zastupljen u Skupstini Kantona, mjesta zamjenika predsjednika iz tog konstitutivnog



naroda ostaje upraznjeno.
Tri kandidata koja potvrdi Skupstina Kantona odlucuju izmedu sebe ko ¢e biti predsjednik Skupstine.

Clan 20.

Skupstina Kantona ima sekretara, koga imenuje na period od Cetiri godine, u skladu sa zakonom.
Sekretar Skupstine Kantona pomaze predsjedniku Skupstine Kantona u pripremanju sjednica
Skupstine Kantona, osigurava uslove za rad Skupstine Kantona i obavlja poslove i zadatke u vezi sa
sjednicama i drugim poslovima utvrdenim poslovnikom ili koje mu povjeri predsjednik Skupstine
Kantona.

Clan 21.

Skupstina Kantona zasjeda javno, osim u izuzetnim okolnostima predvidenim poslovnikom Skupstine
Kantona i objavljuje izvjeStaje o zasjedanjima i odlukama.

Clan 22.
Prava i obaveze poslanika u Skupstini Kantona utvrdit ¢e se posebnim propisom.
Clan 23.

Poslanici u Skupstini Kantona ne podlijezu krivicno-pravnoj ni gradansko-pravnoj odgovornosti za
radnje koje ¢ine u okviru svojih duznosti u Skupstini Kantona.

2. Nadleznost Skupstine Kantona
Clan 24.
Skupstina Kantona:

a) priprema i usvaja Ustav Kantona i amandmane na Ustav Kantona;

b) usvaja budZet Kantona i donosi zakone o oporezivanju i na drugi nacin osigurava potrebno
finansiranje;

c) donosi zakone i ostale propise neophodne za izvrSavanje nadleznosti Kantona;

d) odobrava zaklju¢ivanje medunarodnih sporazuma i sporazuma sa medunarodnim organizacijama,
uz prethodnu saglasnost Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine i Parlamenta Federacije
Bosne i Hercegovine;

e) donosi poslovnik Skupstine Kantona;

f) daje autenti¢no tumacenje Ustava, zakona i drugih propisa koje donosi;

g) potvrduje kandidate za mjesto predsjednika i zamjenike predsjednika Skupstine Kantona i
razrjeSava predsjednika i zamjenike predsjednika Skupstine Kantona;

h) imenuje i razrjeSava sekretara Skupstine Kantona;

i) bira i razrjeSava delegate Kantona u Domu naroda Parlamenta Federacije iz

svojih redova, u skladu sa Ustavom Federacije i Zakonom;

j) potvrduje imenovanije i razrjeSenje Vlade Kantona;

k) donosi Prostorni plan Kantona;

[) utvrduje ciljeve i politiku Kantona i razmatra izvjestaje o ostvarivanju ciljeva i politike Kantona;

m) stara se o ostvarivanju saradnje sa organima zakonodavne vlasti Bosne i Hercegovine, Federacije
Bosne i Hercegovine, drugih kantona i opéinama;

n) vrsi i druge poslove utvdene Ustavom Federacije, ovim ustavom i zakonom.



Na zahtjev jedne trecine poslanika, Skupstina Kantona moze pokrenuti postupak za utvrdivanje da li
su Ustav Kantona, amandmani na Ustav Kantona, predloZeni zakon ili zakon koji je usvojila Skupstina
Kantona, u skladu sa Ustavom Federacije.

3. Odlucivanje u Skupstini Kantona
Clan 25.

Skupstina Kantona dvotrecinskom veé¢inom ukupnog broja poslanika:

a) donosi Ustav Kantona i amandmane na Ustav Kantona;

b) donosi zakon o prenoseniju ili delegiranju kantonalne nadleznosti na federalnu, opéinsku ili gradsku
vlast.

Skupstina Kantona ostale odluke donosi natpolovicnom veéinom ukupnog broja poslanika u Skupstini
Kantona.

Clan 26.

Amandmani na Ustav Kantona stupaju na snagu u pono¢ istog dana kada ih usvoji Skupstina Kantona.
Kantonalni zakoni stupaju na snagu kao $to je u njima odredeno, ali ne prije nego Sto budu objavljeni.
Ostali propisi Kantona mogu stupiti na snagu kao $to je u njima odredeno a najranije danom
donosenja.

4. Vitalni nacionalni interes
Clan 26a.

Vitalni nacionalni interesi konstitutivnih naroda se odnosi na:

- ostvarivanje prava konstitutivnih naroda da budu adekvatno zastupljeni u zakonodavnim, izvrSnim i
pravosudnim organima vlasti,

- identitet jednog konstitutivnog naroda,

- ustavne amandmane,

- organizaciju organa javne vlasti,

- jednaka prava konstitutivnih naroda u procesu donosenja odluka,

- obrazovanje, vjeroispovijest, jezik, njegovanje kulture, tradicije i kulturnog naslijeda,

- teritorijalnu organizaciju,

- sistem javnog informisanja i

- druga pitanja koja bi se tretirala kao pitanja od vitalnog nacionalnog interesa ukoliko tako smatra
2/3 jednog od klubova poslanika konstitutivnih naroda u Skupstini.

Klubovi konstitutivnih naroda su klubovi poslanika formirani u skladu sa ¢lanom 19a. ovog ustava.

Clan 26b.

Ako najmanje dvoje, od predsjednika i zamjenika predsjednika Skupstine Kantona, tvrde da neki
zakon spada u listu vitalnih interesa utvrdenih u prethodnom ¢lanu, za usvajanje takvog zakona
potrebna je vedina glasova unutar svakog od klubova konstitutivnih naroda zastupljenih u Skupstini
Kantona.

Predsjednik i zamjenici predsjednika Skupstine Kantona duZni su da u roku od sedam dana odluce da
li neki od zakona, propisa ili akata potpada pod listu iz ¢lana 26a. ovog ustava.

Ako samo predsjednik ili samo jedan od zamjenika predsjednika tvrdi da zakon, propis ili akt potpada
pod listu vitalnih interesa, dvotrecinska vecina odgovarajuceg kluba jednog od konstitutivnih naroda
Skupstine Kantona moZe proglasiti da je rije€ o pitanju sa liste vitalnih nacionalnih interesa.



Clan 26c.

U slucaju da dvotredinska veéina jednog od klubova konstitutivnih naroda u Skupstini Kantona odludi
da se neki zakon, propis ili akt odnosi na vitalni nacionalni interes, za usvajanje takvog zakona,
propisa ili akta, potrebna je veéina glasova unutar svakog kluba konstitutivnih naroda zastupljenih u
Skupstini Kantona.

Ako se veéina iz stava 1. ovog ¢lana ne moZze postici, pitanje se proslijeduje Ustavnom sudu
Federacije Bosne i Hercegovine koji donosi kona¢nu odluku o tome da li se dati zakon, propis ili akt
odnosi na vitalni interes konstitutivnog naroda.

Ako sud odluci da se radi o vitalnom interesu, zakon, propis ili akt se smatra neusvojenim, te se
dokument vraca predlagacu koji treba pokrenuti novu proceduru. U tom slucaju, predlaga¢ ne moze
podnijeti isti tekst zakona, propisa ili akta.

U slucaju da Ustavni sud odluci da se ne radi o vitalnom interesu, zakon, propis ili akt se smatra
usvojenim, odnosno usvaja se prostom vec¢inom glasova.

B. IZVRSNA VLAST KANTONA
1. Premijer Kantona
Clan 27.
Premijer Kantona predstavlja i zastupa Kanton i Sef je kantonalne izvrsne vlasti.
Clanovi 28. - 32. briu se
Clan 33.

Premijer Kantona nadlezan je za:

a) potpisivanje i ratifikovanje medunarodnih sporazuma u ime Kantona koje odobrava Skupstina
Kantona, uz prethodnu saglasnost Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine i Parlamenta
Federacije Bosne i Hercegovine, osim sporazuma one vrste za koje, po zakonu, nije potrebna
saglasnost Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine,

b) provodenje politike i izvrSavanje kantonalnih propisa ukljuéujuéi osiguranje izvrsavanja odluka
sudova,

¢) podnosenje zahtjeva Ustavnom sudu Federacije Bosne i Hercegovine radi utvrdivanja da li je Ustav
Kantona i amandman na Ustav Kantona, predloZeni zakon ili zakon koga je usvojila Skupstina Kantona
u skladu sa Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine,

d) podnosenje zahtjeva Ustavhom sudu Federacije Bosne i Hercegovine radi utvrdivanja da li je
predlozeni ili usvojeni propis koji donosi organ kantonalne ili opéinske odnosno gradske vlasti u
skladu sa Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine,

e) staranje o ostvarivanju saradnje sa organima izvrsne vlasti Bosne i Hercegovine, Federacije Bosne i
Hercegovine, drugih kantona i opéinama,

f) druga pitanja utvrdena ovim ustavom i drugim propisima Kantona,

g) izvrSavanje i drugih poslova koje mu povjeri Skupstina Kantona.

2. Vlada Kantona
Clan 34.

Kanton ima Vladu Kantona kao izvrsni organ vlasti.

Vladu Kantona ¢ine premijer Kantona i ministri Ciji se broj utvrduje zakonom o Vladi Kantona.



Vladu Kantona potvrduje Skupstina Kantona ve¢inom glasova.
Mandat Vlade Kantona traje Cetiri godine.

Clan 35.

Kandidata za mjesto premijera Kantona imenuje predsjednik Skupstine Kantona u konsultaciji sa
zamjenicima predsjednika.

Clan 36.

Kandidat za mjesto premijera predlaze ministre.

Ministri nemaju zamjenike.

Vlada Kantona preuzima duznost nakon potvrdivanja od strane Skupstine Kantona.
Sve odluke Vlade donose se prostom veéinom glasova prisutnih koji glasaju.

Clan 37.

Premijer je odgovoran Skupstini Kantona.
Ministri odgovaraju premijeru i Skupstini Kantona.

Clan 38.

Ministri snose potpunu odgovornost za rad svojih ministarstava.
Vlada podnosi ostavku ako joj u bilo koje vrijeme Skupstina Kantona izglasa nepovjerenje.

Clan 39.

Skupstina Kantona moZe smijeniti Vladu Kantona ili pojedinog ministra.
Premijer ili svaki ¢lan Vlade pojedina¢no mogu dati ostavku Skupstini Kantona.
Prihvatanjem ostavke premijera od strane Skupstine, prestaje mandat Vladi.

Clan 40.

Organizacija Vlade Kantona ureduje se kantonalnim zakonom, u skladu sa ovim ustavom.
Zakonom Kantona utvrdice se polozaj, prava i duznosti kantonalne uprave, njihova organizacija i
odgovornost u skladu sa Ustavom Federacije i drugim propisima Federacije i ovim ustavom.

Clan 41.

Vlada Kantona nadlezna je za:

a) provodenje kantonalne politike, predlaganje i izvrSavanje kantonalnih zakona i drugih propisa,

b) izvrsavanje odluka sudova,

c) vr$enje svake druge nadleznosti povjerene Kantonu od federalne vlasti,

d) pripremu prijedloga budzeta,

e) osiguranje saradnje izmedu Vlade Kantona i ombudsmena,

f) nadzor nad kantonalnom policijom,

g) imenovanje kantonalnog pravobranioca i zamjenika kantonalnog pravobranioca,

h) osiguranje da nacionalna struktura policije odrzava nacionalnu strukturu stanovnistva Kantona, s
tim da nacionalna struktura policije svake op¢ine odnosno grada mora odrzavati nacionalnu strukturu
stanovniStva te opcéine odnosno grada,

i) staranje o ostvarivanju saradnje sa izvrSnim organima Bosne i Hercegovine, Federacije Bosne i



Hercegovine, drugih kantona i opéinama,
j) druga pitanja utvrdena ovim ustavom i drugim propisima.

Clan 42. - brise se
Clan 43. - brise se
Clan 44.

Svaki ministar nadlezan je za:

a) provodenje kantonalne politike i izvrSavanje kantonalnih zakona i drugih propisa iz nadleznosti
ministarstva na ¢ijem je Celu;

b) pripremanje propisa iz nadleznosti ministarstva kojim rukovodi i davanje misljenja i preporuka u
vezi s tim propisima;

c¢) rukovodenje, koordiniranje i nadziranje aktivnosti ministarstva na cijem je Celu;

d) izdavanje uputstava, instrukcija, naredbi i donosenje propisa u cilju omogucéavanja izvrSavanja
zakona iz nadleZnosti ministarstva na Cijem je Celu;

e) pripremanje, objasnjavanje i analiziranje budZetskih prijedloga iz nadleznosti ministarstva na ¢ijem
je celu;

f) davanje odgovora na pitanja poslanika u Skupstini Kantona iz nadleznosti ministarstva na Cijem je
celu;

g) pomaganje premijeru Kantona u vodenju politike i izvrSavanju zakona Kantona i drugih propisa;
h) izvrsavanje i drugih zadataka koje mu povjeri premijer Kantona.

Clan 45.

U vanrednim prilikama, za vrijeme trajanja opasnosti po zemlju i Kanton i kada postoji objektivna
nemogucnost da se sazove Skupstina Kantona, Vlada Kantona je ovlaséena da donosi propise od
vitalnog znacaja za Kanton iz nadleZnosti Skupstine Kantona, kojima se ne mogu derogirati prava i
slobode utvrdene Ustavom Federacije, ovim ustavom i drugim propisima.

Propis donesen u skladu sa prethodnim stavom Vlada Kantona ¢e odmah po prestanku okolnosti
zbog kojih Skupstina Kantona nije mogla zasjedati, podnijeti Skupstini Kantona na potvrdivanje.

U slucaju ratnog stanja, neposredne ratne opasnosti i vanrednih prilika, Vladi Kantona produzava se
mandat za vrijeme trajanja tog stanja, a najduze sSest mjeseci po prestanku tih okolnosti.

Clan 46.

Premijer Kantona i ministri neée biti gradanski odgovorni za bilo koji postupak izvrSen u okviru
njihovih duznosti u izvrSnim organima Kantona.

C. SUDSKA VLAST KANTONA
Clan 47.
Sudsku vlast u Kantonu vrse Kantonalni sud i opéinski sudovi.
Sudovi u Kantonu osnivaju se zakonom Kantona, a njihovo finansiranje ¢e se vrsiti iz budzZeta
Kantona.

Najvisi sud Kantona je Kantonalni sud Tuzlanskog kantona.

Clan 48.



Sudska vlast u Kantonu je samostalna i nezavisna od izvr$ne i zakonodavne vlasti Kantona.
Clan 49.

Sudovi u Kantonu osiguravaju jednak polozaj svim stranama u sudskim postupcima.
Clan 50.

Sudski postupci su javni, ukoliko zakonom nije drukcije odredeno.
Presude se objavljuju javno.

Clan 51.

Kantonalni sud ima Zalbenu nadleZnost u odnosu na opcinske sudove u Kantonu i prvostepenu
nadleZnost u stvarima koje ne spadaju u nadleznost tih sudova, te druge nadleznosti utvrdene
zakonom.

Clan 52. - brige se

Clan 53. - brige se

Clan 54. - brige se
Clan 55. -

Sudije Kantonalnog i opc¢inskih sudova, ukljucujudi i predsjednike sudova, odabira, imenuje, provodi
disciplinski postupak protiv i smjenjuje Visoko sudsko i tuzilacko vije¢e Federacije u skladu sa
zakonom.

Clan 56.

Sudije Kantonalnog i opéinskih sudova, osim rezervnih sudija, imenuju se dozZivotno osim ako ne
podnesu ostavku, ako se ne penzionisu ili ne budu s razlogom smijenjeni od strane Visokog sudskog i
tuzilackog vijeéa u skladu sa zakonom Federacije.

Navrsenje starosne dobi propisane za obavezan odlazak u penziju za sudije Kantonalnog i op¢inskih
sudova utvrduje se zakonom Federacije.

Uslovi obavljanja funkcije, ukljucujudi i imunitet za sudije Kantonalnog i op¢inskih sudova, utvrduju se
zakonom Federacije.

Place i druge naknade sudiji ne mogu biti umanjeni za vrijeme vrsenja sudijske funkcije, osim kao
posljedica disciplinskog postupka u skladu sa zakonom.

Clan 57. - brise se
Clan 58.

Opcinski sudovi osnivaju se zakonom i finansira ih Kanton.
Opcinski sudovi mogu se osnovati za podrucéje jedne ili vise opcina.

Clan 59.



Opcinski sudovi imaju nadleznost u svim gradanskim i krivicnim stvarima, osim ako Ustavom
Federacije, ovim ustavom ili zakonom Federacije ili zakonom Kantona izvorna nadleZnost nije
dodijeljena nekom drugom sudu.

D. SAVIJETI KANTONA
Clan 60. - brige se
Clan 61. - brige se
Clan 62.

Kanton moze zajedno sa drugim kantonima osnivati savjete kantona u cilju koordiniranja politike i
aktivnosti u vezi sa pitanjima od zajednickog interesa, te u sklopu savjeta osnivati koordinaciona
tijela, komisije i radne grupe radi razmjene informacija i uskladjivanja aktivnosti kantona u
izvrSavanju njihove nadleznosti, ali ne mogu obuhvatati vojne ili politicke dogovore.

V - DAVANJE SVECANE IZJAVE
Clan 63.

Prilikom stupanja na duznost poslanici u Skupstini Kantona, premijer i ¢lanovi Vlade Kantona daju
svecanu izjavu.

Tekst svecCane izjave glasi:

"Svecano izjavljujem da ¢u povjerenu duznost obavljati savjesno i odgovorno; pridrzavati se ustava
Bosne i Hercegovine, Federacije Bosne i Hercegovine i Tuzlanskog kantona; da ¢u se zalagati za
ljudska prava, slobode i ravnopravnost gradana i naroda Bosne i Hercegovine”.

VI - OPCINSKA | GRADSKA VLAST
1. Opce odredbe
Clan 64.
Gradanima se jamci pravo na lokalnu samoupravu.
Clan 65.

Lokalna samouprava ostvaruje se u opcini i gradu kao teritorijalnim jedinicama lokalne samouprave.
Podrucje opcine, njen naziv, ukidanje ili spajanje, promjene granica, kao i druga pitanja od znacaja za
teritorijalne jedinice lokalne samouprave, ureduju se posebnim zakonom.

Za podrucje dvije ili viSe opéina koje su urbano i teritorijalno povezane svakodnevnim potrebama
gradana, moze se formirati grad kao jedinica lokalne uprave i samouprave u skladu sa posebnim
zakonom.

Samoupravni djelokrug jedinica lokalne samouprave, oblici neposrednog ucestvovanja gradana u
odludivanju, organi jedinica lokalne samouprave, imovina i finansiranje lokalne samouprave, akti
jedinica lokalne samouprave, nadzor i zastita lokalne samouprave i druga pitanja od znacaja za
ostvarivanje lokalne samouprave blize ¢e se urediti kantonalnim zakonom.

Clan 65a.



Zastitu prava na lokalnu samoupravu osigurava Ustavni sud.

Postupak pred Ustavnim sudom mogu pokrenuti opcine i gradovi, kao i udruzenja opcina i gradova
Federacije Bosne i Hercegovine.

Ustavni sud odlucuje o sporovima izmedu jedinica lokalne samouprave i kantona ili Federacije na
zahtjev opcinskog ili gradskog vijeca, nacelnika opdcine ili gradonacelnika grada, ili udruzenja opcina i
gradova Federacije Bosne i Hercegovine.

Clan 66.

U ostvarivanju svojih nadleznosti svaka op¢ina:

a) preduzima sve potrebne mjere zastite i osigurava uslove za postivanje ljudskih prava i sloboda
utvrdenih Ustavom Bosne i Hercegovine i aneksima Opéeg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i
Hercegovini, Ustavom Federacije i u instrumentima u Aneksu Ustava Federacije i djeluje u skladu sa
Ustavom Bosne i Hercegovine, Ustavom Federacije, federalnim zakonom, ovim ustavom i
kantonalnim zakonom o lokalnoj samoupravi; statutom opcine i drugim opéinskim propisima;

b) izvrSava svoje nadleZnosti vodeci racuna o nacionalnoj strukturi stanovnistva u toj opdéini.

Lokalne vlasti ¢e, u granicama zakona, imati puno diskreciono pravo da provode svoje inicijative u
vezi sa svim stvarima koje nisu iskljucene iz njihove nadleznosti niti stavljene u nadleZznost neke druge
vlasti.

Prilikom prenosenja nadleZnosti na opdéinu ili grad, vodiée se racuna o obimu i prirodi posla, kao i o
zahtjevima efikasnosti i ekonomicnosti.

U slu¢ajevima prenosenja nadleZznosti sa kantonalnih na lokalne vlasti, lokalnim vlastima ce, u Sto je
moguce vecoj mjeri, biti dozvoljeno da prilagodavaju njihovo provodenje u lokalnim uslovima.
Lokalne vlasti bit ¢e konsultovane u najve¢oj mogucoj mjeri, pravovremeno i na odgovarajuci nacin, u
procesu planiranja i donoSenja odluka o svim stvarima koje ih se direktno ticu.

Clan 67.

U ostvarivanju svojih nadleznosti grad ée prvenstveno:

a) osigurati uslove za postivanje i zastitu ljudskih prava i osnovnih sloboda u skladu sa Ustavom Bosne
i Hercegovine i aneksima Opéeg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, Ustavom
Federacije i Aneksu na Ustav Federacije, zakonima Federacije, ovim ustavom, kantonalnim zakonom,
statutom grada i drugim gradskim propisima;

b) osigurati potrebe gradskog stanovnistva u oblasti zajednicke infrastrukture i javhog prometa;

c¢) upravljati gradskom imovinom;

d) voditi poresku politiku i osigurati finansijska sredstva neophodna za funkcioniranje grada u skladu
sa federalnim i kantonalnim zakonom.

Ostale nadleznosti grada blize ¢e se urediti kantonalnim zakonom.

Clan 68.

Gradani mogu neposredno odlucivati o poslovima od interesa i znacaja za lokalno stanovnistvo
putem referenduma i zbora gradana u skladu sa zakonom i statutom op¢ine ili grada.

Gradani imaju pravo podnijeti gradansku inicijativu za rjeSavanje odredenih pitanja u skladu sa
zakonom.

Gradani imaju pravo da, u skladu sa zakonom i statutom opcine ili grada, osnivaju i druge oblike
mjesne samouprave.

Clan 69.



Prava povjerena opcini odnosno gradu ¢e, po pravilu, biti puna i isklju¢iva. Ona ne smiju biti
uskracena ili ograni¢ena od strane kantonalnih vlasti, osim u slu¢ajevima predvidenim zakonom.
Organi opcine i grada samostalni su u obavljanju poslova od interesa i znacaja za lokalno stanovnistvo
i samostalno odlucuju o organiziranju upravnih sluzbi za potrebe op¢ina odnosno grada.

Nadzor nad radom organa lokalne samouprave vrsi se po postupku predvidenim zakonom.

Upravni nadzor nad radom organa lokalne samouprave moZe se vrsiti u granicama i na nacin kojim se
osiguravaju prava i duznosti opéine odnosno grada utvrdena Poveljom o lokalnoj samoupravi
odnosno federalnim zakonom.

Clan 70.

Opcina i grad imaju pravo na odgovarajuée sopstvene izvore prihoda, kao i da samostalno raspolazu
sredstvima koja im pripadaju.

Opcini i gradu pripadaju prihodi utvdeni zakonom, kao i sredstva koja dodjeljuje Kanton ili Federacija
za obavljanje delegiranih ili prenesenih nadleznosti iz okvira prava i duznosti Kantona i Federacije.

Clan 71.

Opdina i grad imaju statut.

Statutom se ureduje samoupravni djelokrug organa i organizacija opéine odnosno grada.
Statut opc¢ine i grada mora biti u skladu sa Ustavom Bosne i Hercegovine Ustavom Federacije i
Aneksom na Ustav Federacije, ovim ustavom i kantonalnim zakonima.

Clan 72.

Opcine i gradovi u vrienju svojih nadleznosti saraduju medjusobno i sa drugim opéinama i gradovima
u svijetu u skladu sa Evropskom poveljom o lokalnoj samoupravi.

Opdine i gradovi, radi unapredenja i zastite njihovih zajednickih interesa i potreba, mogu se udruziti u
zajednicu opcina i gradova Bosne i Hercegovine.

2. Opdinsko i gradsko vijece
Clan 73.

Opdina ima opcinsko vijece.
Grad ima gradsko vijece.

Clan 74.

Broj ¢lanova opcéinskog odnosno gradskog vije¢a utvrduje se statutom opcine, odnosno grada.
Opcinsko vijece ne moze imati manje od 11 niti viSe od 31 vijeénika.
Gradsko vije¢e ne moZe imati manje od 15 niti viSe od 31 vije¢nika.

Clan 75.

Mandat ¢lanova opdéinskog vijeca traje Cetiri godine.

Mandat ¢lanova gradskog vijeca utvrduje se statutom opcine i grada na identi¢an nacin.

U slucaju ratnog stanja, neposredne ratne opasnosti i vanrednih prilika, mandat ¢lanova opcinskog i
gradskog vijeca izabranih na posljednim izborima se produZava za vrijeme trajanja tog stanja, a
najduze Sest mjeseci po prestanku tih okolnosti.



Clan 76.

Opcinske vijeénike biraju demokratskim putem biraci na neposrednim i tajnim izborima na cijelom
podrucju opéine na nacin utvrden zakonom.

Osim ako nije drugacije propisano Ustavom FBiH, gradsko vijeée se sastoji od jednakog broja vije¢nika
iz svake opdine, a izborna procedura se utvrduje statutom opdéine i grada na identi¢an nacin.

Svaki bira¢, u skladu sa zakonom, moZe biti biran za opcinskog vije¢nika ili za op¢inskog nacelnika.

Clan 77.

Opdinsko vijece:

a) priprema i donosi statut opéine koji se usvaja dvotrecinskom veéinom;

b) odluuje o pokretanju postupka opoziva opcinskog nacelnika;

¢) usvaja budZet opcine i donosi propise o oporezivanju i na druge nacine osigurava potrebno
finansiranje koje nisu osigurali kantonalna ili federalna vlast;

d) donosi poslovnik o svome radu;

e) donosi druge propise u izvrSavanju opcinskih nadleznosti.

Gradsko vijede:

a) priprema i donosi statut grada dvotrec¢inskom vecinom;

b) bira i smjenjuje gradonacelnika;

c¢) donosi budzZet grada;

d) donosi propise u izvrsavanju svojih i prenesenih nadleznosti i vrSenje drugih poslova utvrdenih
statutom.

Clan 78.

Opdinsko i gradsko vijece zasjedaju javno, osim u izuzetnim slu¢ajevima predvidenim poslovnikom, i
objavljuju izvjestaje o zasjedanjima i donesenim odlukama.

Clan 79.

Opcinski i gradski propisi stupaju na snagu kao $to je u njima propisano, ali ne prije nego sto budu
objavljeni.

3. Opcinski nacelnik i gradonacelnik
Clan 80.

Opdina ima opcinskog nacelnika.

Grad ima gradonacelnika.

Opcinskog nacelnika biraju demokratskim putem biraci na neposrednim i tajnim izborima na cijelom
podrucju opcine na nacin utvrden zakonom.

Mandat opcinskog nacelnika traje Cetiri godine.

Izborna procedura i duZina trajanja mandata gradonacelnika utvrduje se zakonom i statutom.

Clan 81.

Nespojive su funkcije opéinskog nacelnika i gradonacelnika sa funkcijom vije¢nika op¢inskog odnosno
gradskog vijeéa.

Opcinski nacelnik i predsjedavajuci opéinskog vijeéa u opéinama ili opéinskim vije¢ima
viSenacionalnog sastava ne mogu biti iz istog konstitutivhog naroda, odnosno iz reda ostalih, izuzev u



onim opc¢inama u kojima jedan konstitutivni narod ¢ini vise od 80% stanovnika prema posljednjem
popisu stanovnistva Bosne i Hercegovine.

Clan 82.

Opcinski nacelnik nadlezan je za:

a) postavljanje i razrjeSavanje opcinskih sluzbenika;

b) provodenje opcinske politike, izvrSavanje opcinskih propisa i delegiranih ili prenesenih nadleznosti
op¢ini od kantonalne i federalne vlasti;

c¢) osiguranje saradnje opcinskih sluzbenika sa ombudsmenima;

d) podnosenje izvjestaja opcinskom vijecu i javnosti o provodenju politike opéinskog vijeca i svojim
aktivnostima;

e) staranje o organizaciji op¢inske uprave i njenom radu;

f) rukovodenje radom opcinskih sluzbi i opéinskih sluzbenika;

g) pripremanje prijedloga koje razmatra opcinsko vijece i

h) vrSenje drugih poslova utvdenih zakonima i statutom opdine.

Clan 83.

Gradonacelnik je nadlezan za:

a) postavljanje i razrjeSavanje gradskih sluzbenika;

b) provodenje gradske politike i izvrSavanje gradskih propisa i delegiranih ili prenesenih gradu od
kantonalnih i federalnih vlasti;

¢) osiguranje saradnje gradskih sluzbenika sa ombudsmenima;

d) podnosenje izvjestaja gradskom vijecu i javnosti o provodenju politike gradskog vijeca;

e) staranje o organizaciji lokalne uprave i samouprave i njenom radu;

f) rukovodenje radom gradskih sluzbi i gradskih sluzbenika;

g) pripremanje prijedloga koje razmatra gradsko vijece;

h) vrSenje drugih poslova utvrdenih zakonima i statutom grada.

VIl - AMANDMANI NA USTAV KANTONA
Clan 84.

Amandmane na Ustav Kantona moZe predlagati Vlada Kantona, vecina poslanika u Skupstini Kantona
i klubovima bosnjackih, hrvatskih ili srpskih poslanika u Skupstini Kantona.

Ukoliko Skupstina Kantona odbije predloZzeni amandman, novi amandman o istom pitanju ne moZze se
predloZziti prije isteka Sest mjeseci od dana kada je amandman odbijen.

Clan 85.
Amandmanom na Ustav Kantona ne moze se ukinuti niti umanjiti nijedno od prava i sloboda
utvdenih u Ustavu Bosne i Hercegovine i aneksima Opéeg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i
Hercegovini, Ustavu Federacije Bosne i Hercegovine i instrumentima predvidenim u Aneksu Ustava
Federacije, niti promijeniti ovaj ¢lan Ustava Kantona.

VIl - ODREDBE O POSTUPKU ZA DONOSENJE ZAKONA

Clan 86.



Inicijativu za donoSenje zakona, drugih propisa i opc¢ih akata mogu pokrenuti gradani, preduzeca,
udruZenja i druge organizacije i zajednice, politicke organizacije i drzavni organi.

Pravo predlaganja donosenja zakona, drugih propisa i opcih akata ima svaki poslanik u Skupstini
Kantona, radna tijela Skupstine Kantona, Vlada Kantona, opdéinska i gradska vijeca.

Clan 87.
Postupak donosenja zakona obuhvata razmatranje nacrta zakona i prijedloga zakona.

Izuzetno, zakon se moze donijeti po hithom, odnosno skraéenom postupku.
Blize odredbe o nadinu i postupku donosenja zakona propisuju se Poslovnikom Skupstine Kantona.

IX - USVAJANJE USTAVA KANTONA
Clan 88.

Ovaj ustav stupa na snagu u ponoc istog dana kada ga usvoji Skupstina Kantona.
Ovaj ustav objavit ¢e se u sluzbenom glasilu Kantona.

Clan 89.

Danom stupanja na snagu ovog ustava prestaje vaziti Ustavni zakon Tuzlansko-podrinjskog kantona
koji je usvojen i proglasen 22.8.1994. godine i Amandmani | - X na Ustavni zakon Tuzlansko-
podrinjskog kantona koji su usvojeni i proglaseni 29. novembra 1996. godine.

X - PRIJELAZNE ODREDBE
Clan 90.

Svi zakoni, drugi propisi koji su na snazi u Kantonu na dan stupanja na snagu ovog ustava, ostat ¢e na
snazi u mjeri u kojoj nisu u suprotnosti sa ovim ustavom.

Clan 91.

Nijedna osoba koja izdrZava kaznu izrecenu od strane suda za tesko krsenje medunarodnog
humanitarnog prava, i nijedna osoba koja je optuZena od strane suda za tesko krsenje
medunarodnog humanitarnog prava ne moze se kandidovati ili vrsiti bilo koju izbornu ili drugu javnu
funkciju.

Clan 92.

Objavljeni rezultati popisa stanovnistva iz 1991. godine na odgovarajudi nacin ¢e se koristiti za sva
izracunavanja koja zahtijevaju demografske podatke, dok se Aneks 7. u potpunosti ne provede.



